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公證署公告及其他公告 ANÚNCIOS NOTARIAIS E OUTROS

第 一 公 證 署

1.º CARTÓRIO NOTARIAL

DE MACAU

證 明 書

CERTIFICADO

萬歲文化體驗會

為公佈的目的，茲證明上述社團的設
立章程文本自二零零六年四月二十一日
起，存放於本署的社團及財團存檔文件
內，檔案組 1 號 78/2006 。

萬歲文化體驗會章程

第一章

名稱、地址

第一條——名稱：“萬歲文化體驗
會”。簡稱為“萬歲會”。在本章程內稱
為“本會”。本會將受本章程及本澳現行
有關法律條款所管轄。

第二條——本會會址設於高士德大馬
路十五號利群大廈二樓 B 座。

第三條——經會員大會批准，本會會
址可遷至本澳任何地方。

第二章

本會之宗旨及目標

第四條——本會之宗旨：致力集結、
推廣及培養本地人研究、體驗和解讀本地
及各國的文化符號，如地道產物、藝術、
集體記憶、及其意識形態下衍生出的活動
及產物。透過有益身心的聚會及康樂活
動，促進社會凝聚力。

第五條——本會之目標：設立會所供
本會會員聚會、活動、交流經驗、提供內
聯網供本會會員搜集、發表或交換資訊、
購物或聯絡其他會員交流經驗等等所有網
上合法活動。方便會員體驗各文化產物、
發表創作及進行一切合法的活動。促進會
員間的交流和團結。

第六條——修章：本會章程若有未善
之處，得由理事會提出修改，經會員大會
通過後修改之。

第三章

會員資格、權利及義務

第七條——本會會員可分為下列二
類：

（1）會員大會會員：本身為文化研究
愛好者，願意捐贈至少三萬元給本會作為

經費以及經會員大會會員不少於百分之七
十五票讚成。

（2）非會員大會會員：凡熱愛文化研
究的人士均可申請。

第八條——會員權利：

（1）凡會員大會會員均可參加本會所
舉辦之各項活動，在召集之會議中具有投
票、選舉及被選舉權。非會員大會會員則
沒有上述之投票、及選舉權。但有被選舉
權。非會員大會會員於符合本會章程第七
條第 1 項時可申請轉為會員大會會員。

（2）所有會員均可參加本會所舉辦之
各項活動，借用本會會所作私人或興趣小
組聚會，及一切合法的私人活動。到本會
閱讀或搜集資料及使用本會內聯網及其設
備作一切合法網上活動。

第九條——會員義務：

1. 遵守會章、執行會員大會及理事會
的協議。

2 . 努力達成本會宗旨和樹立本會聲
譽。

3. 按時繳納會費。

第四章

本會之組織

第十條——本會組織包括：

（1）會員大會；

（2）理事會；

（3）監事會。

第十一條——理事會及監事會成員由
會員大會選出，每屆任期三年，可連任。

第十二條——會員大會：由會員大會
會員組成，其決議在決定範圍內具有最高
權力。設有會長一名，若干名副會長，總
成員人數必須為單數。

第十三條——會員大會最少每年舉行
一次例會，由會長主持和召集會員大會會
員出席。

第十四條——每年舉行一次平常會
議，由會員大會召集全體會員出席。

第十五條——會員大會為本會最高權
力機構，其職權如下：

（1）制定或修改會章。

（2）選舉會員大會主席團，理事會及
監事會成員。

（3）決定工作方針、任務、重大工作
計劃、及審批財政預算。

（4）審查及批准理事會工作報告。

（5）對本會之解散作出決議。

（6）確定非會員大會會員之入會費及
年費。

（7）審批會員大會會員申請。

第十六條——理事會：為本會執行機
關，其職權如下：

（1）理事會之職責在於創造條件實現
本會之宗旨，執行及推廣會務。

（2）由會員大會會員或非會員大會會
員組成。設有理事長壹名，若干名副理事
長及理事，總成員人數必須為單數，由會
員大會選出。

（3）執行會員大會決議。

（4）向會員大會提交年度工作報告、
年度財政報告。

（5）負責本會日常財政收支。

（6）本會章程若有未善之處，向會員
大會提出修改本會章程。

（7）處理非會員大會會員申請。

第十七條——理事長之主要職責：

（a）領導及管理理事會之所有工作。

（b）召開理事會。

第十八條——監事會：

（1）由會員大會會員或非會員大會會
員組成。設有監事長一名，副監事長二
名。由會員大會選出。

（2）監督理事會一切行政決策。

（3）審核財務狀況及賬目。

（4）就監察活動編寫年度報告。

第五章

財務收入及其他

第十九條——以任何名義或來自會
費、補助或捐贈的全部收益，均屬本會的
收入來源。



4024 澳門特別行政區公報 ––––第二組 第 18期 –––– 2006年 5月 3日

二零零六年四月二十一日於第一公證
署

助理員 田兆祥 Henrique Porfírio de
Campos Pereira

（是項刊登費用為 $2,124.00）

(Custo desta publicação $ 2 124,00)

第 一 公 證 署

1.º CARTÓRIO NOTARIAL

DE MACAU

證 明 書

CERTIFICADO

澳門新豐體育會

為公佈的目的，茲證明上述社團的設
立章程文本自二零零六年四月二十四日
起，存放於本署的社團及財團存檔文件
內，檔案組 1 號 79/2006 。

會章

第一章

總則

第一條：名稱

中文名稱“澳門新豐體育會”，中文
簡稱“新豐體育會”；

葡文名稱“Associação Desportiva de
“San Fong” de Macau”；

英文名稱“Macau San Fong Sporting
Association”。

第二條：宗旨

發展澳門體育運動，培育澳門年青運
動員。通過體育運動增強澳門市民的健
康。

第三條：會址

設於澳門罅些喇提督大馬路 168 號慕
拉士大廈 7 樓 H 座。

第二章

組織

第四條：會員大會

1. 會員大會功能：會員大會為本會的
最高權力機構，具有制定和修改會章，決
定本會的性質，審議會務報告、財務報告
及監事會報告，以及選舉本會的領導機構
等權力。

2. 會員大會的召開：會員大會每年最
少舉行一次，由會長主持，大會舉行日期

時間等必須提前十天並以掛號信形式通知
會員。

3. 會員大會的決議：會員大會作出決
議時，必須取決於出席會員之絕對多數票
方為有效。

第五條：會長

1. 本會設會長一名，副會長一名，由
會員大會推舉產生，任期兩年。

2. 會長的職能主要是召開會員大會，
代表本會出席外事活動。

第六條：理事會

1. 在會員大會結束後，會務由理事會
負責執行。

2. 理事會成員從會員大會選舉產生。
由七人組成。通過理事們的互選，選出理
事長一人，副理事長二人，理事四人，任
期兩年，理事長主持理事會的有關事務。

3. 理事會的職能為負責處理日常會務
工作，具體執行會員大會的決議及領導各
部門的有關工作。

4. 理事會每季度內最少開會一次，理
事會可視實際需要由理事長作不定期的召
集。

第七條：監事會

1.監事會負責監察理事會的執行情況。

2. 監事會成員同樣由會員大會選舉產
生，監事會由三人組成。通過監事們互
選，選出監事長一人，副監事長二人，任
期兩年。

3. 監事會的主要功能是監察理事會對
會員大會決議之執行情況，審查財務報
告，鑑定會務報告及財務報告是否詳實，
並在會員大會上對理事會之任內工作作出
評價。

4. 監事會有權列席一切理事會會議。

第八條：榮譽職銜

1. 理事會可根據會務發展的需要，酌
量聘請社會賢達人士出任本會的名譽會
長，名譽顧問及顧問等職銜。

2. 對本會曾作出貢獻之離職領導人，
經會員大會半數通過可授予其榮譽稱號。

第三章

會員

第九條：入會手續

凡申請加入本會者，須依手續填寫入
會申請表格，經本會同意便成為本會會
員，有加入或退出本會之自由。

第十條：會員權利

1. 有選舉及被選舉權。

2. 有權出席、聆聽、討論、表決及建
議會員大會之權利。

3. 有權參與本會所舉辦或參加之一切
體育活動，並享有本會福利之權利。

第十一條：會員義務

1. 遵守會章及會員大會之決議。

2. 會員有遵守每月繳交會費之義務。

3. 支持和參與本會之有關活動。

4. 任何會員未經理事會批准，不能以
本會的名義舉辦或參加各種體育活動、
不能發表有損本會聲譽的言論及作出有損
本會聲譽的行為。

第十二條：撤銷會籍

會員如不履行本會的義務，經理事會
過半數贊成，有權撤銷其會籍。

第四章

經費

第十三條：經濟收入

本會之經濟收入來源：

1. 會員的會費；

2. 任何對本會的贊助及捐贈。

第五章

附則

第十四條：會員大會休會期間，本章
之解釋權屬理事會。

第十五條：本章程經會員大會決議執
行，如有未盡事宜，得由會員大會修正及
補充。

第六章

會徽

第十六條：本會會徽如下：
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二零零六年四月二十四日於第一公證
署

助理員 Maria Fatima Pedro

（是項刊登費用為 $2,143.00）

(Custo desta publicação $ 2 143,00)

第  一  公  證  署

1.º CARTÓRIO NOTARIAL
DE MACAU

證  明  書

CERTIFICADO

法律及社會事務學會

為公佈的目的，茲證明上述社團的修
改章程文本自二零零六年四月二十六日
起，存放於本署的社團及財團存檔文件
內，檔案組 1 號 80/2006 。

法律及社會事務學會章程

第一次修正案

大會根據《法律及社會事務學會章程》
第十一條（四）項的規定，修改章程第一
條、第十一條、第十三條、第十四條、第
十五條、第十七條和第十九條之條文如
下：

第一條

（本會定名和住所）

一、（… …）。

二、法人住所設於澳門特別行政區，
辦事處位於澳門離島海洋花園第二街三十
三號十五樓 E 室。

三、本會通訊處為澳門郵政信箱二零
六號，電子地址為 aajs@newunion.net；
此外亦可在其他國家或地區設立辦事處或
遷移 ，唯需經大會核准，並由行政管理委
員會主席以告示公布之。

第十一條

（大會的權限）

大會的權限為：

（一）（… …）；

（二）（… …）；

（三）（… …）；

（四）批准修改本會章程、內部組織規
章和選舉規章；

（五）（… …）；

（六）（… …）。

第十三條

（召集的方式）

一、召集大會須至少於十日前以掛號
郵遞、當面簽收或經電子認證之郵件方式
通知會員；除此之外，召集之輔助方式還
可透過本會網頁、傳真、 手機短訊、在辦
事處或大專院校布告版上張貼召集書，並
可在本地註冊的報章上刊登公告。

二、（… …）。

第十四條

（行政管理委員會之組成及運作）

一、（… …）。

二、（… …）。

三、行政管理委員會設若干輔助部
門，其具體運作由內部組織規章訂定。

四、（… …）。

第十五條

（行政管理委員會之權限）

行政管理委員會之權限為：

（一）（… …）；

（二）（… …）；

（三）（… …）；

（四）（… …）；

（五）（… …）；

（六）  制定本會內部組織規章與選舉規
章，並呈交大會審批；

（七）（… …）；

（八）（… …）；

（九）（… …）；

（十）（… …）。

第十七條

（監事會之組成及運作）

一、（原第二款）。

二、除法律顧問外，其他監事會成員
需以不記名投票方式選出而組成；在絕大
多數成員出席會議時才可議決，其他具體
運作則由內部組織規章訂定。

第十九條

（選舉之闡述和制度）

一、（… …）。

二、（… …）。

三、（… …）。

四、（… …）。

五、（… …）。

六、（… …）。

七、（… …）。

八、關於選舉活動的其他事宜由選舉
規章訂定。

二零零六年三月二十五日第六次大會
通過並公布。

二零零六年四月二十六日於第一公證
署

助理員 Maria Fatima Pedro

（是項刊登費用為 $1,674.00）

(Custo desta publicação $ 1 674,00)

第  二  公  證  署

2.º CARTÓRIO NOTARIAL
DE MACAU

證  明  書

CERTIFICADO

濠江相聲研究社

為公佈之目的，茲證明上述社團之章
程已於二零零六年四月二十五日，存檔於
本署之 2006/ASS/M1 檔案組內，編號為 65
號，有關條文內容如下：

濠江相聲研究社

章程

（一）宗旨

1. 本會定名為“濠江相聲研究社”。

2. 本會為非牟利團體，其宗旨是為會
員組織相聲研究活動，參加本澳及外地的
相聲研究活動。

3. 本會地址：澳門新口岸巴黎街 239
號星海豪庭銀星閣 8 樓 F 座。

（二）會員資格、權利與義務

4. 凡本澳愛好相聲研究活動，積極參
加該活動者，願意遵守會章，經理事會通
過，方為會員。
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5. 會員有下列權利和義務：

（1）選舉權與被選舉權；

（2）批評及建議；

（3）參加本會各項活動；

（4）遵守會章及決議；

（5）繳納會費。

6. 會員如有違反會章或有損本會聲譽
者，經理事會通過，可取消其會員資格。

（三）組織機構

7. 會員大會為本會最高權力機構，設
會長一人、副會長一人、秘書一人，任期
三年。其職權如下：

（1）制定或修改會章；

（2）選舉理事會及監事會成員；

（3）決定工作方針、任務及計劃。

8. 理事會為本會執行機關，其職權如
下：

（1）籌備召開會員大會 ；

（2）執行會員大會決議；

（3 ）向會員大會報告工作和財務狀
況；

（4）決定會員的招收或除名。

9. 理事會設理事長一人、副理事長一
人、秘書一人，理事若干（總人數必為單
數），任期三年；理事會視工作需要，可
增聘名譽會長、顧問。

10. 監事會負責稽核及督促理事會各項
工作，設監事長一人、副監事長一人、監
事一人，任期三年。

（四）  會議

11. 會員大會每年最少召開一次，如有
需要，會長可召開會員大會 ，而大會決議
須為出席會員之絕對多數票方得通過；但
法律另有規定者除外。

12. 理事會及監事會每兩個月召開一次
會議，如有特殊情況可臨時召開。

13. 每季度舉行一次會員相聲研究活
動。

（五）  經費

14. 社會贊助和會費。

Está conforme.

Segundo Cartório Notarial de Macau, aos
vinte e cinco de Abril de dois mil e seis. —
A Ajudante, Graciete Margarida Anok da
Silva Pedruco Chang.

（是項刊登費用為 $1,106.00）

(Custo desta publicação $ 1 106,00)

第  二  公  證  署

2.º CARTÓRIO NOTARIAL
DE MACAU

證  明  書

CERTIFICADO

澳門路環四廟文化研究會

為公佈之目的，茲證明上述社團之章
程已於二零零六年四月二十五日，存檔於
本署之 2006/ASS/M1 檔案組內，編號為 66
號，有關條文內容如下：

澳門路環四廟文化研究會

章程

（一）宗旨

1. 本會定名為“澳門路環四廟文化研
究會”；

2. 本會為非牟利團體，其宗旨是為會
員組織路環四廟文化研究活動。

3. 本會地址：澳門鮑思高圓形地63號
海富花園 20 樓 A 座。

（二）會員資格、權利與義務

4. 凡本澳愛好路環四廟文化研究活
動，積極參加該活動者，願意遵守會章，
經理事會通過，方為會員。

5. 會員有下列權利和義務：

（1）選舉權與被選舉權；

（2）批評及建議；

（3）參加本會各項活動；

（4）遵守會章及決議；

（5）繳納會費。

6. 會員如有違反會章或有損本會聲譽
者，經理事會通過，可取消其會員資格。

（三）組織機構

7. 會員大會為本會最高權力機構，設
會長一人、副會長一人、秘書一人，任期
三年。其職權如下：

（1）制定或修改會章；

（2）選舉理事會及監事會成員；

（3）決定工作方針、任務及計劃。

8. 理事會為本會執行機關，其職權如
下：

（1）籌備召開會員大會 ；

（2）執行會員大會決議；

（3 ）向會員大會報告工作和財務狀
況；

（4）決定會員的招收或除名。

9. 理事會設理事長一人、副理事長一
人、秘書一人，理事若干（總人數必為單
數），任期三年；理事會視工作需要，可
增聘名譽會長、顧問。

10. 監事會負責稽核及督促理事會各項
工作，設監事長一人、副監事長一人、監
事一人，任期三年。

（四）  會議

11. 會員大會每年最少召開一次，如有
需要，會長可召開會員大會 ，而大會決議
須為出席會員之絕對多數票方得通過；但
法律另有規定者除外。

12. 理事會及監事會每兩個月召開一次
會議，如有特殊情況可臨時召開。

13. 每季度舉行一次會員文化研討活
動。

（五）  經費

14. 社會贊助和會費。

Está conforme.

Segundo Cartório Notarial de Macau, aos
vinte e cinco de Abril de dois mil e seis. —
A Ajudante, Graciete Margarida Anok da
Silva Pedruco Chang.

（是項刊登費用為 $1,145.00）

(Custo desta publicação $ 1 145,00)

第 二 公 證 署

2.º CARTÓRIO NOTARIAL

DE MACAU

證 明 書

CERTIFICADO

澳門辯論學會

為公佈之目的，茲證明上述社團之章
程已於二零零六年四月二十五日，存檔於
本署之 2006/ASS/M1 檔案組內，編號為 67
號，有關條文內容如下：

澳門辯論學會

章程

（一）宗旨

1. 本會定名為“澳門辯論學會”；

2. 本會為非牟利團體，其宗旨是為會
員組織辯論研習，參加本澳及外地的辯論
活動。
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3. 本會地址：澳門士多紐拜斯大馬路
18 號 B 翠華大廈 6 樓 E 座。

（二）會員資格、權利與義務

4. 凡本澳愛好辯論活動，積極參加該
活動者，願意遵守會章，經理事會通過，
方為會員。

5. 會員有下列權利和義務：

（1）選舉權與被選舉權；

（2）批評及建議；

（3）參加本會各項活動；

（4）遵守會章及決議；

（5）繳納會費。

6. 會員如有違反會章或有損本會聲譽
者，經理事會通過，可取消其會員資格。

（三）組織機構

7. 會員大會為本會最高權力機構，設
會長一人、副會長一人、秘書一人， 任期
三年。其職權如下：

（1）制定或修改會章；

（2）選舉理事會及監事會成員；

（3）決定工作方針、任務及計劃。

8. 理事會為本會執行機關，其職權如
下：

（1）籌備召開會員大會；

（2）執行會員大會決議；

（3 ）向會員大會報告工作和財務狀
況；

（4）決定會員的招收或除名。

9. 理事會設理事長一人、副理事長一
人、秘書一人、理事若干（總人數必為單
數），任期三年；理事會視工作需要，可
增聘名譽會長、顧問。

10. 監事會負責稽核及督促理事會各項
工作，設監事長一人、副監事長一人、監
事一人，任期三年。

（四）會議

11. 會員大會每年最少召開一次，如有
需要，會長可召開會員大會，而大會決議
須為出席會員之絕對多數票方得通過；但
法律另有規定者除外。

12. 理事會及監事會每兩個月召開一次
會議，如有特殊情況可臨時召開。

13. 每季度舉行一次會員辯論研討活
動。

（五）經費

14. 社會贊助和會費。

Está conforme.

Segundo Cartório Notarial de Macau, aos
vinte e cinco de Abril de dois mil e seis. —
A Ajudante, Graciete Margarida Anok da
Silva Pedruco Chang.

（是項刊登費用為 $1,155.00）

(Custo desta publicação $ 1 155,00)

海  島  公  證  署

CARTÓRIO NOTARIAL
DAS ILHAS

證  明  書

CERTIFICADO

仔伯樂花園業主委員會

為公佈的目的，茲證明上述社團修改

章程的文本自二零零六年四月二十日起，

存放於本署之“二零零六年社團及財團儲

存文件檔案”第 1/2006/ASS 檔案組第 70

號，有關條文內容載於附件。

仔伯樂花園業主委員會

現申請更改本會章程，如下：

第八條 C ——所有人大會由主席、副

主席各一人及兩名秘書組成主席團，負責

主持會議和編寫會議錄等工作。主席團由

所有人大會在出席會員中互選產生。

第十條 A ——管理委員會由七名成員

組成，經所有人大會選舉產生，任期兩

年，連選得連任；

二零零六年四月二十六日於海島公證

署

助理員 Manuela Virgínia Cardoso

（是項刊登費用為 $430.00）

(Custo desta publicação $ 430,00)
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大豐銀行有限公司

試算表於二零零六年三月三十一日

（是項刊登費用為 $ 2,140.00）

(Custo desta publicação $ 2 140,00)

O Administrador, O Chefe da Contabilidade,

Sio Ng Kan Chio Io Va
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CITIBANK N.A. MACAU

Balancete do razão em 31 de Março de 2006

O Administrador, O Chefe da Contabilidade,

Alex Li, Adonis Ip,

Branch Manager Vice president

（是項刊登費用為 $2,140.00）
(Custo desta publicação $ 2 140,00)
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BANCO NACIONAL ULTRAMARINO, S.A.

Balancete do razão em 31 de Março de 2006

Patacas

A Chefe da Contabilidade, Presidente da Comissão Executiva,

Maria Clara Fong Herculano Jorge de Sousa

（是項刊登費用為 $2,140.00）

(Custo desta publicação $ 2 140,00)
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BANCO DA CHINA, SUCURSAL DE MACAU

Balancete do razão em 31 de Março de 2006

O Administrador, O Chefe da Contabilidade,

Ip Sio-Kai Iun Fok-Wo

（是項刊登費用為 $2,140.00）
(Custo desta publicação $ 2 140,00)
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永利渡假村（澳門）股份有限公司

根據澳門特別行政區娛樂場幸運博彩或其他方式的博彩經營批給合同第五十九條，永利渡假村（澳門）股份有限公司特此公佈
以下文件：

Nos termos e para os efeitos do previsto na Cláusula Quinquagésima Nona do Contrato de Concessão para a Exploração de Jogos de
Fortuna e Azar ou outros Jogos em Casino na Região Administrativa Especial de Macau, a sociedade Wynn Resorts (Macau) S.A. vem
publicar:

1. 業務綜合報告

董事局報告

截至二零零五年十二月三十一日止年度

組織

永利渡假村（澳門）股份有限公司的主要股東是賭場及酒店業的著名發展商 STEPHEN A. WYNN 先生領導的 WYNN
RESORTS, LIMITED 。本公司與澳門特別行政區政府於二零零二年六月簽訂了一份為期 20 年的博彩經營合約，在澳門建造及經
營一所或多所博彩賭場物業。

經營

本公司現正處開業前期，因此除銀行利息外，本公司未能於二零零五年錄有任何其他收益。二零零五年，本公司成功為在澳門
的投資項目增加了銀行財務信貸額， 繼續集中全力興建一所位於澳門的豪華酒店賭場勝地。在二零零五年，公司並繼續招聘了一批
優秀管理人員，以為將來本公司的發展及運營作準備。以下財務報告摘要總結了截至二零零五年十二月三十一日止年度的財務狀況。

二零零六年三月十日

Relatório do Conselho de Administração para o ano findo em 31 de Dezembro de 2005

Organização

O maior accionista da Wynn Resorts (Macau) S.A. («a Companhia») é a Wynn Resorts, Limited, uma companhia liderada pelo Sr. Stephen
Wynn, o famoso investidor no fomento da indústria hoteleira e casino. A Companhia celebrou em 24 de Junho de 2002 um contrato de
concessão exploração de jogos de fortuna e azar com o Governo da Região Administrativa Especial de Macau para construir e operar um
ou vários casinos em Macau.

Operação

A Companhia está presentemente em fase de pré-abertura e por essa razão não registou quaisquer receitas durante o ano de 2005 para
além dos juros dos depósitos bancários de que é titular. Durante o ano, a Companhia teve sucesso em aumentar o crédito financeiro dos
bancos para o seu investimento em Macau, e manteve o esforço total na construção de um complexo hotel e casino de luxo localizado em
Macau. No ano de 2005, a Companhia prosseguiu na sua política de recrutamento de quadros qualificados em antecipação ao início das suas
operações em Macau. O Balanço e a Conta de ganhos e perdas relativos ao ano de 2005, que a seguir se apresentam, sintetizam a posição
financeira da sociedade no ano de 2005.

10 de Março de 2006.
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2. 二零零五年度資產負債表、損益表

損益表

截至二零零五年十二月三十一日止年度

澳門幣

利息收益 8,342,593
行政費用 （239,705,769）
融資費用 （126,699,281）
其他費用 （1,109,496）
損益淨值 （359,171,953）

資產負債表

於二零零五年十二月三十一日

資產 澳門幣

流動資產

現金及銀行存款 265,741,103
預付費用，訂金及其他應收帳款 14,114,374
應收聯號款項 57,653

流動資產總額 279,913,130

非流動資產
物業及設備 32,851,565
土地長期使用權益 439,238,892
在建渡假村工程 2,250,526,465
物業及設備訂金 113,567,957

非流動資產總額 2,836,184,879

資產總額 3,116,098,009

負債及資本淨值

負債

流動負債
應付帳款 197,430,436
應付土地溢價 71,888,564
其他應付款項 63,161,929
應付聯號款項 1,882,009,462

流動負債總額 2,214,490,391

非流動負債

銀行信貸 630,502,590
應付工程款預留 41,754,919
應付土地溢價  154,047,837
利率掉期 14,277,940
應付聯號款項 640,556,000

非流動負債總額 1,481,139,286

負債總額 3,695,629,677

資本淨值
股本 200,100,000
利率掉期預留 （14,277,940）
損益滾存 （765,353,728）

資本淨值總額 （579,531,668）

負債及資本淨值 3,116,098,009
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Do exercício de 2005

MOP

Juros financeiros 8,342,593
Despesas administrativas (239,705,769)
Custos financeiros (126,699,281)
Outros custos (1,109,496)

Resultado Líquido (359,171,953)

Balanço em 31 de Dezembro de 2005

Activo MOP

Activo Corrente
Caixa e depósitos bancários 265,741,103
Custos antecipados, depósitos e outros devedores 14,114,374
Montantes devidos por afiliadas 57,653

Total do Activo Corrente 279,913,130

Activo a Médio e Longo Prazo
Propriedade e equipamento 32,851,565
Arrendamento 439,238,892
Resorts em construção 2,250,526,465
Adiantamentos por conta de imobilizações corpóreas 113,567,957

Total do Activo a Médio e Longo Prazo 2,836,184,879

Total do Activo 3,116,098,009

Passivo e Situação Líquida
Passivo
Passivo Corrente

Contas a pagar 197,430,436
Prémio do Contrato de Arrendamento do Terreno 71,888,564
Outros créditos 63,161,929
Montante devido a afiliadas 1,882,009,462

Total Passivo Corrente 2,214,490,391
Passivo a Médio e Longo Prazo

Empréstimos Bancários 630,502,590
Retenções 41,754,919
Prémio do Contrato de Arrendamento do Terreno 154,047,837
Taxas de Juro Swap 14,277,940
Montante devido a afiliadas 640,556,000

Total do Passivo a Médio e Longo Prazo 1,481,139,286

Total do Passivo 3,695,629,677
Situação Líquida

Capital Social 200,100,000
Reservas de Hedging (14,277,940)
Resultados (765,353,728)

Total da Situação Líquida (579,531,668)

Total do Passivo e Situação Líquida 3,116,098,009

3. 獨任監事意見書

永利渡假村（澳門）股份有限公司 （「公司」）董事局向本人提交了公司二零零五年度的財務報告，外部核數師 德勤．關黃陳
方會計師行之審計報告及董事局擬備的年度報告以作審核。

經對上述財務報告之分析，本人認為該財務報告恰當地披露了公司所有有關之帳目資料及準確地反映了公司之財務情況。

再者，董事局年度報告扼要闡述了公司於二零零五年期間之活動，其外部核數師報告表明公司之財務報告在所有要項上公正地
反映了本公司於二零零五年十二月三十一日之財務情況。
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因此，本監事建議股東批准下列文件：

 1. 公司二零零五年度的財務報告，

 2. 董事局年度報告，及

 3. 外部核數師報告。

二零零六年三月十三日

Parecer do Fiscal Único

O Conselho de Administração da Wynn Resorts (Macau) S.A. submeteu a parecer o Balanço, a Conta, o Relatório dos Auditores Externos,
elaborado pela Deloitte Touche Tohmatsu e o Relatório Anual do Conselho de Administração da sociedade, relativos ao ano fiscal de 2005.

Analisei os documentos financeiros relativos ao ano de 2005 e constato que os documentos reflectem de forma adequada a situação das
contas da sociedade e traduzem correctamente a situação financeira da sociedade.

O Relatório Anual do Conselho de Administração sumaria de maneira clara as actividades da sociedade durante o ano de 2005 e o
Relatório dos Auditores externos declara que os documentos financeiros da sociedade apresentam de forma verdadeira em todos os seus
aspectos materiais, a situação financeira da sociedade em 31 de Dezembro de 2005.

Assim, o Fiscal Único dá parecer favorável aos senhores accionistas para que aprovem:

 1. Os documentos financeiros da sociedade relativos ao período que finda em 31 de Dezembro de 2005;

 2. O Relatório Anual do Conselho de Administração

 3. O Relatório dos Auditores Externos

Aos 13 de Março de 2006.

4. 外部核數師的意見書撮要

致永利渡假村（澳門）股份有限公司股東

本核數師行已按照由澳門特別行政區行政長官核准的核數准則及由經濟財政司司長核准的核數實務準則完成審核永利渡假村
（澳門）股份有限公司截至二零零五年十二月三十一日止年度之財務報表，並已於二零零六年二月二十八日就該等財務報表發表了無
保留意見的報告。

本行認為隨附的帳項撮要與上述經審核定額財務報表相符。

為更全面了解該公司的財務狀況及經營業績，帳項撮要應與相關的經審計年度賬項一併參閱。

德勤．關黃陳方會計師行

澳門

二零零六年二月二十八日

Síntese do parecer dos auditores externos

Aos accionistas da Wynn Resorts (Macau), S.A.

Examinámos, de acordo com as Normas de Auditoria aprovadas pelo Chefe do Executivo da Região Administrativa Especial de Macau
e Normas Técnicas de Auditoria aprovadas pelo Secretário para a Economia e Finanças, as demonstrações financeiras da Wynn Resorts
(Macau), S.A., referentes ao exercício que terminou em 31 de Dezembro de 2005, e a nossa opinião sobre as demonstrações financeiras está
expressa, sem reservas, no nosso relatório datado de 28 de Fevereiro de 2006.

Em nossa opinião, as contas financeiras resumidas estão de acordo com as demonstrações financeiras atrás referidas das quais elas
resultaram.

Para uma melhor compreensão da posição financeira e dos resultados das operações da Companhia, durante o exercício, as contas
financeiras resumidas devem ser analisadas em conjunto com as correspondentes demonstrações financeiras auditadas do ano.
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Deloitte Touche Tohmatsu

Macau

Aos 28 de Fevereiro de 2006.

5. 於全年任何期間擁有承批公司 5% 或 5% 以上公司資本的主要股東名單，並指出有關百分率的值

Lista dos accionistas qualificados, detentores de valor igual ou superior a 5% do seu capital social, em qualquer período do ano, com
indicação do respectivo valor percentual.

Wynn Resorts (Macau) Limited Hong Kong — 持有 51% 公司資本 /Titular de 51% do capital social realizado.

Wynn Resorts International Limited — 持有 39% 公司資本 /Titular de 39% do capital social realizado.

Mr. Wong Chi Seng — 持有 10% 公司資本 /Titular de 10% do capital social realizado.

6. 公司機關據位人的姓名
Nome dos titulares dos órgãos sociais

股東會
Assembleia Geral
Cynthia Mitchum — 股東會主席 /Presidente

董事會
Conselho de Administração
Stephen Alan Wynn — 董事會主席 /Presidente do Conselho de Administração
Wong Chi Seng — 常務董事 /Administrador delegado
Marc Dennis Schorr — 董事 /Administrador

獨任監事
Fiscal Único
John William Crawford

公司秘書
Secretário
Alexandre Correia da Silva

二零零六年四月二十日

Aos 20 de Abril de 2006.

（是項刊登費用為 $9,921.00）

(Custo desta publicação $ 9 921,00)
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美高梅金殿超濠股份有限公司

一、二零零五年度業務報告摘錄

由美高梅夢幻（MGM Mirage）以間接方式和何超瓊（Ho, Pansy Catilina Chiu King）以個人名義及間接方式各自擁有一半的
美高梅金殿超濠股份有限公司（MGM Grand Paradise, S.A.）在二零零五年四月十九日與澳門博彩股份有限公司簽訂在澳門特別行
政區娛樂場內經營幸運博彩或其他博彩的轉批給合同，這份合同經澳門特別行政區政府核准。

在二零零五年，由于公司處于開業的前期，所以除了銀行存款所得利息之外，沒有取得任何收入。公司在二零零五年通過本身的
資金和股東的貸款籌措業務資金。在二零零五年中，公司的工作集中在澳門半島興建酒店/ 娛樂場的工程設計，酒店/ 娛樂場的奠基
工程在二零零五年六月一日施工。同樣，在二零零五年開始招聘將來業務需要的人材。在下列公布的資產負債表和收益表概括列出公
司在二零零五年的經營成果。

二、

1.

收益表

由二零零四年六月十七日（開立日）截至二零零五年十二月三十一日止

澳門幣

未實現外幣匯兌損益 4,056,000
行政費用 （2,364,967）
折舊費用 （33,905）
象徵性利息費用 （39,791,778）

本期淨虧損 （38,134,650）
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2.

資產負債表

截至二零零五年十二月三十一日

澳門幣

長期資產
對附屬公司的投資 2,904,227
在建工程 229,400,273
不動產和設備 101,715
預付土地租金 166,544,820
轉批給合同金 1,606,800,000

2,005,751,035

流動資產
應收附屬公司款項 73,289,147
應收聯號款項 11,681,683
預付款項，訂金及其他應收款 28,158,140
銀行存款及現金 26,117,187

139,246,157

流動負債
應付附屬公司 2,904,225
其他應付款及預提費用 46,388,738
應付聯號款項 254,601

49,547,564

流動資產淨額 89,698,593

2,095,449,628

長期負債
預留保證金 9,008,500
股東借款 771,751,152

780,759,652

資產淨額 1,314,689,976

資本及儲備
股本 200,000,000
股份溢價 801,840,000
權益儲備 350,984,626
累計虧損 （38,134,650）

總資本及儲備 1,314,689,976
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3.

財務報表附註

由二零零四年六月十七日（開立日）截至二零零五年十二月三十一日止

1. 概述

美高梅金殿超濠股份有限公司（以下簡稱“本公司”），前稱為 N.V. Limited ，在澳門註冊經營娛樂場幸運博彩或其他方式的博
彩之有限責任公司，公司在本期間內未開始經營活動。

於二零零五年十二月三十一日，本公司之股本分配如下：

股東名稱 股本比例

金殿超濠有限公司 Grand Paradise Macau Limited 40%
MGM Mirage Macau Limited 40%
何超瓊 Ho, Pansy Catilina Chiu King 10%
MGMM Macau Limited 10%

本公司與澳門博彩股份有限公司於二零零五年四月十九日簽署了轉批給合同，並根據合同約定的條款和條件，在澳門特別行政區
內經營娛樂場幸運博彩或其他方式的博彩活動。轉批給合同於二零零五年四月二十日生效二零二零年三月三十一日到期。

2. 財務報表的列示

本財務報表已按照國際財務報告準則編制，財務報表是以澳門幣列示，澳門幣是澳門的通用貨幣，也是本公司的功能性貨幣。

三、獨任監事的意見

二零零五年度

獨任監事意見書

美高梅金殿超濠股份有限公司（「公司」）的董事會已向本獨任監事提交了公司二零零五年度財務報告、外部核數師德勤‧關黃陳
方會計師行之審核報告及董事局之年度報告以作審核。

本獨任監事已按照公司章程規定，分析及審查該年度公司之財務報告及賬目，並了解公司於年度之運作情況及有關制度。本獨任
監事認為該財務報告恰當地披露了所有有關之賬目資料及公司財政狀況。再者，其外部核數師審核報告已表明公司之財務報告在所有
要項上公正地反映了公司於二零零五年十二月三十一日之財務狀況。

基於此，本獨任監事建議股東批准下列文件：

1. 公司二零零五年度之財務報告；

2. 董事局年度報告；及

3. 外部核數師審核報告。

獨任監事

何美華

註冊核數師

二零零六年三月三十日

四、外部核數師的意見

外部核數師的意見書撮要

致 美高梅金殿超濠股份有限公司董事會

本核數師行已按照由澳門特別行政區行政長官核准的核數準則及由經濟財政司司長核准的核數實務準則完成審核美高梅金殿超濠
股份有限公司截至二零零五年十二月三十一日之財務報表。並已於二零零六年三月三十日就該等財務報表發表了無保留意見的報告。
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本行認為隨附的賬項撮要與上述經審核定額財務報表相符。

為更全面了解該公司的財務狀況及經營業績，賬項撮要應與相關的審計年度賬項一併參閱。

德勤‧關黃陳方會計師行

澳門

二零零六年三月三十日

五、合資格的股東名單和所佔股份的百分比數目。這份名單內的股東是在二零零五年的任何時間內都持有等于或高于百分之五的
公司資本。

何超瓊（Ho, Pansy Catilina Chiu King） — 10%

金殿超濠有限公司（Grand Paradise Macau Limited）— 40%

MGM Mirage Macau, Ltd. — 40%

MGMM Macau, Ltd. — 10%

六、二零零五年公司機關據位人的姓名：

股東會

主席——陶智豪 （Frederico Rato）

董事會

董事會主席—— Joseph Terrence Lanni

常務董事（女）——何超瓊（Ho, Pansy Catilina Chiu King）

董事 （女）——何超鳳（Ho Chiu Fung, Daisy）

董事—— Gary Neil Jacobs

董事—— Kenneth A. Rosevear

獨任監事

何美華 （Ho Mei Va）

秘書

史道加（Carlos Duque Simões）

澳門

二零零六年四月二十七日

MGM Grand Paradise, S.A

1. Síntese do Relatório de Actividades do ano de 2005

A sociedade MGM Grand Paradise, S.A. (a Sociedade) é detida em partes iguais pela MGM Mirage, de forma indirecta, e por Ho, Pansy
Catilina Chiu King em nome pessoal e de forma indirecta. A Sociedade celebrou em 19 de Abril de 2005 um Contrato de Subconcessão
para a Exploração de Jogos de Fortuna e Azar ou outros Jogos em Casino na Região Administrativa Especial de Macau com a Sociedade de
Jogos de Macau, S.A. o qual foi aprovado pelo Governo da Região Administrativa Especial de Macau.

No ano de 2005, a Sociedade esteve em fase de pré-abertura e por essa razão não registou quaisquer receitas no decurso do ano para lá dos
juros dos depósitos bancários que possui. O financiamento da actividade da Sociedade no ano de 2005 foi assegurado através de capital
próprio e de empréstimos dos accionistas. Durante o ano de 2005 a Sociedade concentrou a sua actividade na concepção do Hotel/Casino
em construção na península de Macau do qual foi lançada a primeira pedra a 1 de Junho de 2005. De igual modo, no ano de 2005 iniciou-se o
recrutamento de quadros qualificados de modo a preparar a futura operação. O balanço e a demonstração de resultados que de seguida se
publicam sintetizam os resultados da Sociedade no ano de 2005.
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2. a) Demonstração de resultados para o período de 17 de Junho de 2004 (data da constituição) a 31 de Dezembro de 2005

        MOP

Ganhos potenciais de diferença cambial 4,056,000
Despesas administrativas (2,364,967)
Depreciações (33,905)
Juros financeiros (39,791,778)

PREJUÍZO LÍQUIDO PARA O PERÍODO (38,134,650)

2. b) Balanço em 31 de Dezembro de 2005

MOP

ACTIVOS NÃO-CORRENTES

  Investimentos em subsidiárias 2,904,227
  Construção em curso 229,400,273
  Propriedades e  equipamentos 101,715
  Adiantamento de renda de terreno 166,544,820
  Prémio de sub-concessão 1,606,800,000

2,005,751,035

ACTIVOS CORRENTES

  Montante devido por uma subsidiária 73,289,147
  Montante devido por uma companhia relacionada 11,681,683
  Custos antecipados, depósitos e outros devedores 28,158,140
  Caixa e bancos 26,117,187

139,246,157

PASSIVO CORRENTE

  Montantes devidos a subsidiárias 2,904,225
  Contas a pagar 46,388,738
  Montantes devidos a companhias 254,601

49,547,564

ACTIVO CORRENTE LÍQUIDO 89,698,593

2,095,449,628

PASSIVO NÃO-CORRENTE

  Retenções 9,008,500
  Empréstimos de accionistas 771,751,152

780,759,652

ACTIVO LÍQUIDO 1,314,689,976

——————

CAPITAL E RESERVAS

  Capital 200,000,000
  Prémio de acções 801,840,000
  Reservas 350,984,626
  Resultados (38,134,650)
CAPITAL PRÓPRIO 1,314,689,976

———————

2. c) Notas às demonstrações financeiras para o período de 7 de Junho de 2004 (data da constituição) a 31 de Dezembro de 2005

1. GERAL

MGM Grand Paradise S.A. («A Companhia») (originalmente constituída como N.V. Limited) foi constituída em Macau com responsa-
bilidade limitada com o principal objectivo de explorar casinos de jogos de fortuna e azar ou outros jogos em casino. A Companhia ainda
não começou a sua actividade durante o período.
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Em 31 de Dezembro de 2005, a estrutura accionista da Companhia é a seguinte:

Nome dos Accionistas Percentagem detida

Grand Paradise Macau Limited 40%

MGM Mirage Macau Limited 40%

Ho, Pansy Catilina Chiu King 10%

MGMM Macau Limited 10%

A Companhia efectuou um contrato de sub-concessão com a Sociedade de Jogos de Macau, S.A. para exploração de jogos de fortuna e
azar ou outros jogos em casino na Região Administrativa Especial de Macau («Macau SAR») de acordo com os termos e condições
estabelecidas no contracto de sub-concessão datado de 19 de Abril 2005. O período de sub-concessão começa a 20 de Abril de 2005 e
terminará a 31 de Março de 2020.

2. APRESENTAÇÃO DE DEMONSTRAÇÕES FINANCEIRAS

As demonstrações financeiras foram preparadas de acordo com as Normas de Relato Financeiro Internacional. Estas demonstrações
financeiras são apresentadas em Macau Patacas («MOP») por ser a moeda usada em Macau, que é também a moeda funcional da Companhia.

3. Parecer da fiscal única

Para efeitos de aprovação, o Conselho de Administração da MGM Grand Paradise, S.A. (Doravante, «Sociedade») apresentou a esta
Fiscal Única os documentos financeiros, o relatório de verificação das contas elaborado pelo auditor externo, Deloitte Touche Tohmatsu e
o relatório anual do Conselho de Administração relativos ao ano de 2005.

De acordo com o estabelecido nos estatutos sociais, procedeu-se à análise e ao exame dos documentos financeiros e das contas da
Sociedade referentes ao ano de 2005, além de se inteirar do respectivo regime e forma de funcionamento da Sociedade no ano ora em
apreço. No entendimento desta Fiscal Única, os referidos documentos financeiros revelam, da forma adequada e conveniente, a classifica-
ção e natureza das contas, bem como a situação financeira da Sociedade, sendo esse entendimento corroborado pelo auditor externo no
seu relatório que comenta o facto dos documentos financeiros da Sociedade reflectirem, em todas as suas componentes principais e por
forma justa, a situação financeira da Sociedade no exercício findo no dia 31 de Dezembro de 2005.

Tendo em consideração o exposto, esta Fiscal Única propõe aos accionistas que aprovem os seguintes documentos:

1. Documentos financeiros da Sociedade relativos ao ano de 2005;

2. Relatório anual do Conselho de Administração; e

3. Relatório do auditor externo.

30 de Março de 2006.

A Fiscal Única, HO MEI VA

Auditor Inscrito

4. Parecer dos auditores externos

Síntese do parecer dos auditores externos

AO CONSELHO DE ADMINISTRAÇÃO DA MGM GRAND PARADISE S.A.

Examinámos de acordo com as Normas de Auditoria aprovadas pelo Chefe do Executivo da Região Administrativa Especial de Macau
e Normas Técnicas de Auditoria aprovadas pelo Secretário para a Economia e Finanças, as demonstrações financeiras da MGM Grand
Paradise S.A., referentes ao exercício que terminou em 31 de Dezembro de 2005, e a nossa opinião sobre as demonstrações financeiras está
expressa, sem reservas, no nosso relatório datado de 30 de Março de 2006.

Em nossa opinião, as contas financeiras resumidas estão de acordo com as demonstrações financeiras atrás referidas das quais elas
resultaram.

Para uma melhor compreensão da posição financeira e dos resultados das operações da Companhia, durante o exercício, as contas
financeiras resumidas devem ser analisadas em conjunto com as correspondentes demonstrações financeiras auditadas do ano.

Deloitte Touche Tohmatsu

Macau, aos 30 de Março de 2006.
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5. Lista dos accionistas qualificados, detentores de valor igual ou superior a 5% do capital social, em qualquer período do ano de 2005,
com indicação do respectivo valor percentual

Ho, Pansy Catilina Chiu King — 10%

Grand Paradise Macau Limited — 40%

MGM Mirage Macau, Ltd — 40%

MGMM Macau, Ltd — 10%

6. Nome dos titulares dos órgãos sociais, durante o ano de 2005

Assembleia geral:

Frederico Rato — Presidente

Conselho de Administração:

Joseph Terrence Lanni — Presidente do Conselho de Administração

Ho, Pansy Catilina Chiu King — Administradora–Delegada

Ho Chiu Fung Daisy — Administradora

Gary Neil Jacobs — Administrador

Kenneth A. Rosevear — Administrador

Fiscal Única
Ho Mei Va

Secretário
Carlos Duque Simões

Macau, aos 27 de Abril de 2006.

（是項刊登費用為 $12,840.00）

(Custo desta publicação $ 12 840,00)
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印 務 局
澳 門 法 例

IMPRENSA OFICIAL
Legislação de Macau

1979 Portarias $   15,00
1979 Decretos-Leis $   50,00
1980 Decretos-Leis $   30,00
1981 Decretos-Leis $   30,00
1982 Decretos-Leis $   70,00
1983 Decretos-Leis $   70,00
1984 Decretos-Leis $   90,00
1985 Decretos-Leis $ 120,00
1986 Decretos-Leis $   90,00
1987 Leis, Decretos-Leis e Portarias $ 120,00
1988 Leis, Decretos-Leis e Portarias $ 230,00
1989 Leis, Decretos-Leis e Portarias $ 300,00
1990 Leis, Decretos-Leis e Portarias $ 280,00
1991 Leis, Decretos-Leis e Portarias $ 250,00
1992 Leis, Decretos- I Semestre $ 110,00

-Leis e Portarias II Semestre $ 180,00
1993 Leis, Decretos- I Semestre $ 180,00

-Leis e Portarias II Semestre $ 250,00
1994 Leis, Decretos- I Semestre $ 200,00

-Leis e Portarias II Semestre $ 450,00
1995 Leis, Decretos- I Semestre $ 360,00

-Leis e Portarias II Semestre $ 350,00
1996 Leis, Decretos- I Semestre $ 220,00

-Leis e Portarias II Semestre $ 370,00
1997 Leis, Decretos- I Semestre $ 170,00

-Leis e Portarias II Semestre $ 200,00
1998 Leis, Decretos- I Semestre $ 170,00

-Leis e Portarias II Semestre $ 350,00

1998 法律、法令 上半年 $170.00

及訓令 下半年 $350.00

1999 法律、法令及訓令 上半年 $250.00

1999 法律、法令及訓令 第三季 $180.00
1999 法律、法令及訓令

（中文版） 十月一日至十二月十九日 $220.00

1999 法律、行政法規及其他 十二月二十日至三十一日 $ 90.00

2000 法律、行政法規及其他 上半年 $ 70.00

下半年 $ 90.00

2001 法律、行政法規及其他 上半年 $ 70.00

下半年 $120.00

2002 法律、行政法規及其他 上半年 $ 70.00

下半年 $  90.00

2003 法律、行政法規及其他 上半年 $ 70.00

下半年 $100.00

2004 法律、行政法規及其他 上半年 $ 90.00
下半年 $130.00

2005 法律、行政法規及其他 上半年 $ 70.00

1993 對外規則性批示 $120.00

1994 對外規則性批示 $150.00

1995 對外規則性批示 $200.00

1996 對外規則性批示 $135.00

1997 對外規則性批示 $125.00

1998 對外規則性批示 $260.00

1999 對外規則性批示 $300.00

1979 訓令 $  15.00

1979 法令 $  50.00

1980 法令 $  30.00

1981 法令 $  30.00

1982 法令 $  70.00

1983 法令 $  70.00

1984 法令 $  90.00

1985 法令 $120.00

1986 法令 $  90.00

1987 法律、法令及訓令 $120.00

1988 法律、法令及訓令 $230.00

1989 法律、法令及訓令 $300.00

1990 法律、法令及訓令 $280.00

1991 法律、法令及訓令 $250.00

1992 法律、法令 上半年 $110.00

及訓令 下半年 $180.00

1993 法律、法令 上半年 $180.00

及訓令 下半年 $250.00

1994 法律、法令 上半年 $200.00

及訓令 下半年 $450.00

1995 法律、法令 上半年 $360.00

及訓令 下半年 $350.00

1996 法律、法令 上半年 $220.00

及訓令 下半年 $370.00

1997 法律、法令 上半年 $170.00
及訓令 下半年 $200.00

印 務 局
Imprensa Oficial

每 份 價 銀 $385.00

PREÇO DESTE NÚMERO $ 385,00

1999 Leis, Decretos-
-Leis e Portarias I Semestre $ 250,00

1999 Leis, Decretos-
-Leis e Portarias III Trimestre $ 180,00

1999 Leis, Decretos-
-Leis e Portarias
(versão portuguesa) 1 Out. a 19 Dez. $ 220,00

1999 Leis, Regulamentos
Administrativos e outros 20 a 31 Dez. $ 90,00

2000 Leis, Regulamentos I Semestre $ 70,00
Administrativos e outros II Semestre $ 90,00

2001 Leis, Regulamentos I Semestre $ 70,00
Administrativos e outros II Semestre $ 120,00

2002 Leis, Regulamentos I Semestre $ 70,00
Administrativos e outros II Semestre $   90,00

2003 Leis, Regulamentos I Semestre $ 70,00
Administrativos e outros II Semestre $ 100,00

2004 Leis, Regulamentos I Semestre $ 90,00
Administrativos e outros II Semestre $ 130,00

2005 Leis, Regulamentos I Semestre $ 70,00
Administrativos e outros

1993 Despachos Externos $ 120,00
1994 Despachos Externos $ 150,00
1995 Despachos Externos $ 200,00
1996 Despachos Externos $ 135,00
1997 Despachos Externos $ 125,00
1998 Despachos Externos $ 260,00
1999 Despachos Externos $ 300,00


